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VOZES LLANAS
. VPVESTA la memoria de todo e}
iibro primero ; como ¢fta en el Az-
re,efpecialmente en las partes de la
oracion, inteligencia delas concor-
dancias, y quatro oraciones, fe de«
ben exercitar los nifios: Lo prime-
ro en vozes llanas ; v.g. Tulees , o
andas leyendo, o eftas ieyendo, Tu legis. Por paflivas
Legitur a te,

Primeras,y fegundas per{onas,affi de fingular,co-
mo de plural ,pueden callar(e enla‘oracion ; 2unque
fi es aitiva,deben explicarfe al bolver la oracion por
pafliva; v.g. Yo huviera,avria, y hayiefle leido: Le-
gijem, Por paffiva: Ledum fuifler & me.

5. IL

Oraciones de infinitivo,

Las oraciones,que rraen efta particala gue,defpues
de verbo determinante , vana infinitivo enla for-
ma figuiente. :

Aelte prefente Amare,via quatro romances, pre-
fente,y preterito imperfefto de indicativo prefente
de fujuntivo , y el vitimo del preterito imperfelto
de {ajantivo dmaffe,

A efte preterito Amaviffe , van los romances de.cl
preterito perfede; y plufquam perfefto de indicati-
Vo, y {ujuntive, f il

Al - ¥,



Aclte futuro Amatwrumeffe,vel amacuram ire, va el
romance de futuro imperfecto,

- Agfte circunloquio Amatwrum fuiffe ; van los dos
printeros remances del preterito impetfe®o defu.
jutivo,y el de futuro perfe€to de indicativo.Los ro-
mances del futuro detujuntiv o, dmare,d huviere ama .
o, nunca van a infinivo; como fe dira defpues, _
* La perfona,que haze por infinitivo,fe poneen acu-
fativo defpues del verbo determinante; defpues del
acufativo de perfona que haze, fe pone el infinitivo
determinado; y Inegola perfona que padece ; o cafo
que pide el verbo determinado. Por paffyvafe repi-
te ¢l verbo determinante , como eftavaen la aéti-
va,y el acuiativo de perfona que padece ; peroel de
* periona que haze fe buelye em ablativo con prepofi-
tion 4, vel zb.

Exemplos.
Prefente, - -
Vo s¢, que oyes de buena gana tus alabangas.
Scio, te libenter andive laudes twas,
Paffliva. e
Scio , landes tuas libenter audivi ;i te.
Preterito impertecto.
Fnrendi, que defeavas hazienda,
Putavi, te oprare rem familiarem,
Palhiva. £ M1 :
Pusavi, remfamilarem opeari 4 te,
Preterito pertedo. b « . ¥
No meperfuado , que perdonafte de corazon las
piurias. 118 e O '
Nen putds ex snimo texenmifi[Je inigrias.
Pafliva. OVIIRE ULy
v Non
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Non pute ex animo iniur ias remifJAs fuiffe, 4 te,

preterito plufquam petfedto. - .
0i, que los Soldados avian tomade la Ciudad.
Audivi , Milites Frbem cepiffe. - -

i-flﬂifﬂu L 3" ; 15.1M%812 X1 Lt
Audivi, Vrbem captam fuiffe 4 Milinibues - - iciivires
Futuro imperfeto. Y.t b o

Creo, que imitaras al Maeftro. -~ = o000 -
Credoy te imit atwrum effe, vel fore, vel imitatum ire Mae
giffrom. 23007 Y o EVGISY A -
Pafliva. . 100 PCRE
Credo, Magiftram imit andwm effe, vel imitatwm ire 4 te.
Futuro perfeéto, |
Pienfo, que avras cogido las flores.
Intelligo, telecturam fuiffe flores.
Patfiva. shiod
Intelligo, flores legendos fuiffe a ee.
- Del mifmo modo el fujuntivo , dandelefus re-
mances.
N O T A

La f{egunda terminacion del futwro de infinitivo,
Amatum ireene A&iva , y dmatwmiri en Pafliva , firve
indeclinablemente(darafe la razon defpues)para to-
dos les gzneros, y numeros, v.g. _ '

Tuzgo, que el verdugo caftigara 4 los efclavos.

. Tudice , carnificen punitsm ire mancipis. Pafliva.

Iudico, mancipia punitwmiri a carnifice.

Pienlo, quelos verdugos atormentaran a lasel-
slavas, -
- Exiftimo ; tortores tortumire ancillas.
Palliva. _
Exiftimo, ancilias tortumivi i torteribes.
#13 A4 @ra-
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Oraciones con de.

Las oraciones que traen el yomance de , fe hazen
por el participio de fatmra en rus,en A&iva: y poreb.
participio de faturo en dus,en Pafliva: y el tiempo,y
periona,que correfpondiere en fum s, fui. Ponele en
neminativola perfona que haze en Aétiva, y la que
padeceen Pafliva , y concierta con el participio en-

genero, numero, y cafo,

Exemplos:
Prefente. Yo tengo de lear los libros.
Egolecturys [um Libros, Palsiva; Libri legendi (unt & me.
Preteric,imyperf, Los Soldados tenian de levar lag
armas, .
Milites Lakwyi ér ans avma. Paffiva. Armaferendaerane
& AMiizibus,
Pret.verf, Tu huvifle de cortarlas flores.
L5 amput s sras fuilli floves. Pafliva. Flores amputandi
Tuervnt a te. Y U 51 |
Pret.plulquam perfe®. El Emperadoraviadeaver
embiado la confulta del Senado. ¥
Imperator mi([wrws fucrat Senarwus confuitvm. = Pafliva,
Senatvs :ﬂiﬁ#rﬂm ziit tendum fuerat ab smperatore. [&
Futimperfelt. Los tercios viejos tendran de for-
talecer las murallas, - THY, R a
Veserani Milites munituri evynr mania, Pafsiva. Menia
Muniendn exunt 2 Militibus veteranis, : :
Fat.perf. Vofotros avreis deaver 0ido la leccion.
Yos anditwyi fuerivic kedvoim. Pafliva: Ledio audienda
ferin g vobis, v RLE 3 : O
» B Eﬁk
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- Del mifmo modo e} i'nju:_ﬂiva 5 dandole fus :;

mances. LA §. IVi

‘Oraciones con gue, y de.’ V7P
Las araciones que traen que;y de, van a infinitive
enlaformafiguiente. : - " $x9
-sAkfaturo infinitivo, Amaturym effesvel Amatwm ive
(0 Amandym effe, vel Amatum ivi, enla Pafliva) vin
los romzances de prefente,preterito imperfe&to,futu-
1o imperfedto de indieativo, prefente de fujuntivo,y
el vitimo romance del preterito imperfefto de fu-
juntivo.Los demdsromances vin 4 circanltoquio fe-
guado can ¢l orden dicho e los siempos de que, -

Exemplos.
Pref. Juzgo, que has de deftruir la Cludad,

Cenfeo, te devaftaturem effe Vrbem,Rafliva:Cenfeo Vebem
devafiandsm effe a te. - 555

Prer.imperf. Juzgue, que los Cavalleros avian de
correr los teros. | -

L’ﬂiﬁif SCqRités AL ALY ire bamres. Enﬂiv::_ Cﬂﬁ’ii sEat-
v0s At atum ivi ab equitibus, S

Pret.perf.Entiendo,que los Soldados huvieren de
defearfa bacatla, - - i g

Intelligo Milites defideraemros fuiflé praliuns. Paflivae -
Intelligo prakism dtﬁdffmdkﬁ-ﬁuﬂ} a Militibys. 1948
Pret.plufquam perf, Pienfo, que las centinelas ayian
de aver traido las folpechas de Ja ba talla.
_ Pueo (pecatasores nuntinturos fuiffe vumore s pralij. -
ﬂ'-é’{ VAL Paroy rursoxes pralif awnkiondss faife % fpecalato-
sikgs. | R,

i F‘ﬂf'
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Que el Emperador huvo de permitir inquie tudes.

Imperatorem paffurum fuiffe fediviones, Pafliva: Seditiones
patiendas fuiffe ab Imperascre.
- Fu t.imperf, Que los Cortefanos del Ciclo {egui-
‘ran a la Madre de Dijos. 154, 1 19meio]
- Calicolas (ect atum irve Deiparam, Pafliva: Bcipnmmfﬁ-
&atum iri a Celicolis.

Los Cortelanos delCiclo avran d=fegnir 2 laMa-
dre de Dios. . -

Calicols [cctatwri erunt Deiparam, Pafliva: Deipara [e-
ftanda evit 4 Calicolis, | : ;

Que los Cortefanos del Cielo tendran de feguir a
la Madre de Dios. - .

Calicosas [¢caturos effe Deiparam. Pafliva. Deiparam
jfﬁﬂﬁdﬂm effea Calicolis, Ny isat

S.. VI

Tiempos imperfonales.
Llamanfe tiempeés imperfonales , los que mo fefia-
lan perfona que haze, nique padece. Va?c a la terce-
ra perfona de fingular dela pafliva; y quandoel tic-
po tiene tres terminaciones,fe tomala nentra,
Exemplos, '
Prefente. Prometen, Promittitsrs ie 4% 4
Preterito imperfe@o. Guardavan, Cufodichbatyr,
Preterito perfe&o. Peleole, Pugnatum fuit. -« =
Prec.plu(q.perf, Aviafe dado a cntender , Signijica-
sum fuerat, 50 13
Fuc.impetf. Confderarife, Confidersbisur
Fot.perf. Avrinapaciguado, Temperatwm frerits
Del'miimo modo ¢} fujuntive , dandole fus reo-
mances. g :

-
e

Tiem-
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Tiempos medios imperfonates.

Liamanfe tiempos medios imper{onales , 10s que
folamente tienen perfona que padece;la qual fe pone
en nominativo,y fe concierta con el verbo en paf:i.
va. Exemplos.

Prefente.Leen las cartas, Epiftole leguntur.

Pret.imperf. D:fpcrdlciz vafe la hazienda, anfm
difsipabatsr.

Zret.perf.Ganaron los muros. Mauri capti fuersnt.

Plu.fquam perf, Avizan quemado loscampos, Jgr:-
cremar; fFEr.lﬂr

Fut.imperf. Perecera la nave pirata. Navis fjrunu
fdbmergesar. :

Fut perf.Avrinmuyerto a los Mannerns Navicwla

sores merﬁ&: fuerint.
Del mifmo modo el fn;unurﬂ » dandole fus ro-

MANCES. §... VIIL

Impﬂﬁ:ﬂn!ﬂ 2 mulms imperfonales con st
Eftos tiempos vana infinivo de Palﬁ\fﬂ; ““ﬂ’ilm'
do las rcglas quefe han dado.
Exemplos,

Prefemte. Que oyen. Audiri, -
'~ Que me oyen. Me andiri.

!rﬂ.impﬂf; Que llevaban. Ferris

ue llevabas el coche. Currum ferrs.
Pret. perf. Que guiamn. Dulum fuiffe. |
Que guiaron i los cicgos. Cacos duidos fmﬁw

P!ufq.r:rﬁ Queavian dexado. DereliGurs figﬂh 3
Que



- Queavian dexado las armas. Arma dereiifiafuifje.

- Fut.imperf.Quede comengara, Capewm iri. ré
Que fe comengarin las cafas. Domos ¢« tum iri,
Fur,perf Que avrin apremiado. Vigendwn fuiffe.
- Que avran apremiado a los ladrones. Fares vr-

gendos faiffe. )~
Del mifmo modo el fujuntivo , dandole fus rop

MaARICs, §. lx.

Impetfonales, y medios imperfonales con e,
Eftos tiempos vin al participiode futuro en dws de
pafliva.Enlosimperfonales {e toma 1a nentra termi-
nacion de fingular, y 1a teicera perfona del tiempo,
que correlpondicre en [um, es, fiei. En los snedios ‘m-
perfonales ,{z pone la perfona que padece en nomi-
nativo,coio fe dixo arriba,concertando con el par-
ticipio en gefiero, numero, y cafo.
eR * Exemplos
Prefenie, Tienen dedefpedazar, Tracidandwmeft, |
- Tienen dedelpedazar los enemigos. Inimici ri8é-
dandi funt. o 0
Pret.imperf. Tenian de 2umentar. Aegendom erar.
Tepian de aumentar el dineto. Pecwniz anvends
rant, TR
- Prec.perf. Huvieron de enganar) Decipiendwn fyit.
Havieron de engadar 4 los vifoiios. Tyiomes siggi
piendi fuerans, 20 4 : S
_“Plufquam peifer.Avian de aver'cercado, Cingendmn

“Aviande aver cercado las murallas, Azl FAG T
44 o _ F“t"



tuu impersAvran de echar a rodar. Evertendum erie,
Avran de echara rodar la mela, Men[a cvertends
erit.
Fut.perf.Avrande aver vencido.Superandum fuerit,
Avran deaves vencido a los enemigos. Inimici
[' #p erand! fnrrmr :

. Del mitmo moda el fujuntivo ,dandole fusro-

51ANCESe

9. X,

Imperfonales, y nicaivs im perfonales con gue, ¥ de.
Hazenlieeltos tiempos por el futuro de infinitivo,
y circuploquio fegundo , guardando en lo demaslo
que queda explicado.
Exemplos. -
Prefente, Que tienen de buicar Juguirendum effe.
. Quetienen de bufcar el teforo. Thefanrum inqui-
rendum efjc.
Pret.imp.Que avian de apaciguar. Pacandum effe.
Que avian de apaciguar los exercitos. Exercit#s
pacandes efe. - 1
Pret.perf.Que huvieron de mover. Movendum fuiffe.
Que havieron de mover las armas. Arma moven=
dafuiffe. .
Plufquam perf. Queavian de aver alabado. La#
dandvm fuiffe.
Que avian deaver alabado los Santos. Sandies las-
dendos foiffe. WS
Fut.imperf . Que tendran de juntar. Cogendim effec:
.. Que tendran dejuntarlos Soldados. Milites to-
gendos effe. _ g
. Fur.perf.Que fe ayradeayer aumentado, Auges-
J.;m'fﬂ.?ﬂ?. e

4



Que fe avra de aver aumentado lahazienda, Fa-

cult atem auzendam fuiffe.
Del mifmo modo el fujuntiyo , dzndnl: {us ro-

mances. § XI

Oraciones de participio.
Los participios-traen eftos romapces,El gue, pnum:
quecontrati que;0 Pedro gme,y otros a efte modo.Y ge-

neralmente fiempre que la particula gwe es relativa,
es romance d¢ participio.Pero les nlfos ebfervaran

efta rtgl: ; que quando la oracion; o tiempo traels
particula gue, entre la perfona; y'el verbo (como los
que leen los libros que [om comprades) es de participiosmas
viniendo antes fera oracion de gwe, o deinfinitivos
come gue los leew, que loski bibros [on comprados.

Son los participios en quatro modos.Vnos de pre-
{ente ,como Amans,Vapslans;0tros de pteterito,como
Amatus Imitatwe; otrosde future de a&tiva,como 4-
maturus,Ex[ecaturss; otros defuturo de paﬂiva;mrm
.dmandm,lf'rgmdﬂs S Exulnturus. b 2

Al particio-de ‘prefente 5 como: Am, Amistisy
vamos en indicative con ¢l prefente,y preteritoim-.
perfetosen fujuntive conel prefente,y comelromas
ce vitimo del imperfeto. Kl gue mmaffe. El gue fuefjewzo-
tads,y con el primer romance. del futuro.El gue amaré
El qus fﬂcrt azotade. : dA

Al participio depreterito , conio Amnt#r van 1 los
pr:ter:tns perfeltos,y plufquzm per&&us de mdica--
iltq;. ylujuntivo. - 3

M;?artzclpmd: facuse: de aivtucamb Amﬂﬂrﬂ,
‘Irln los des primeros romances del imperfeftode fu-.
inativo,y todoslos futuros,y tiempos con de;en ac-
tiva, Al-



Al participio de futuro de paffiva,cemo Ainandys,
vin tambien los dos primeros romances del imper-
foétodecf{ujuntivo , y todos losfutnros , ¥ tiempog
con de, en paffiva, -

Los participios;d [us romances fe refuel ven por il-
le,illa,illud (o 1a perfond ;6 nonibre fuRantivo,fi efti
expreflo,que entonces fe refolverd'por ¢!) pucfto en
- eleafo de el participio,y luegoel relativo, gai, qne,

quodyfiempre en nominativo, y defpues el verbo.

Hazenle por los tres gencrﬂs,maaulinu, femeni-
no,yneutro;yjuntamente declinagdofe por fus ca-
fos,fegun los romances figuientes.

Numero fingular,

N. El que;laque;lo que ama,
G.: Del que; de la que, de loqueaima.
D. Para el quejparala que;para o que ama.
Ac.Contra el que,contra Ja que; contra lo que ama,
V.Oelque,0lague,olo que amas.
Abl. Por el que,porla que,por lo que ama.

G0 _ : PIHIIL
N. Losque, las que, ls cofas que amati, o
G. Delos que; dedas que,de las cofas que aman.

D. Para los que,paralas que, para las cofas g aman.
Ac. Contra los que,contra las qae, contra las cofas
I-iqueaman : ;
¥. O.los que, 6 1as que, 6 1as cofas quie fiais.

Ab. Por los que,por las que, por Ja¢ cofas que 2mans

- Aclte modo fe dize: Yo guse 2910, T guelces, Pedro que
65 Iﬂﬁﬁi{ﬁ, L;.vﬁgnd:?#g o4 ffgﬂfﬂa; e, 11788

Efto {upueflo, quande al Eftudiante le preguntan

¥R tiempo departiciio.imirefiel verbo tieneparti-
cipio,que correfponda al tiexipo pregutado;y diga-
ioporclparticipiosy fi no lo tuyiere,lo dird folo res
faclto, Exem+




- Exemplos.
Prefente.

El que ama a la Madre de Dios. -
Amans Deiparam. Refuelto: 1lle,qui amat Deiparam.
Pafliva: lile 4 quo Deipara AmALHT . -
Pref.imperf.
Del mancebo que defeaba los libros.
Adole[centis defderantis libros. Refuelto: Adole(centis,
gwi defiderabat iibros, Palsiva: Adolefcentis, 4 quolibride-
[iderabantwr.
Pret.perf.  {a e}
Para los que defpedazaron d los enemigos.
Vlis qwi lacer averuns hoftes, Rafsivas Lllis, & quibus hoftes
lacerati fuerunt, -
Pret plufquam perf, - -
Contra los Soldades , que avian alborotadola
lebe.
4 Contya Milites, qui perturbaverant plebem. Palsiva:.
€ontra Milites, & quibus plebs perturbata fueras,
Fut. imperf.
O Santes, que hareis milagros.
O Sandti faduri miracwia Refuelto: O Sandi,qui facictis
miracula. Palsiva: O Saniti & quibus miracsla fiens.
Fut.perf, |
Porles que avrin governado la Republica,
Pro gefturis Rempwblicam. R efuelto:Pro illis ,qui gefferint
;mpubliam.rafsiva; Proillis ; & gwibus Re[publica gefin
werit. .
~ Del mifmo modo ¢l fojuntivo , dandolefusro-
: Wﬁi' : 5 P
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Vozpafsiva,

Prefente, Los quefon guiados:
1lli , qui decuntur. :
Pret.imperf, Delos Eftudiantes que eran enfens-
dos de ti. 5
Se Fu.fﬂﬂic orum,qui docebant ur a te Altiva:Scholafticorym,
awos tw docebas. _
Pret, perf. Para los que fueron condenados del
ucZ,
- Damnatis 3 wdice. Refuelto:1ilis, gui damnatifuerunt
Indice. AGiva: His; quos Iudex damnavit.
. Plafquam perf.Contralos que avian [idollevados,
Contralatos, Refuclto: Contraillos, gui lati fuerant.
Futuro imperf. O las murallas,que fereis defendi-
das. ! ' -
O ménia defendenda. Refuelto: © menia,que defendemi-
m" .

Futuroperf. El Alferea; que avra fide herido del
Capitan. _ .
Auguilifer cedendus & Duce, Réfuelro: Aquilifersqui cejus
fuerit & Duce. A&iva: Aquilifer; quem Dus casidsris.
Del mifmo mode el fuinntivo sdandolefus roman-

' .= 1

Exemplos dela prifﬁfra, y fegunda perfopa.
Para nolotros, que avemos dicho laleccion.
Nobss,qui recita’yimus le@ioners . Palsiva, Nebis ;& g#ibns

letio vesitm & fuits _
' - Con- |



FRS e SRR

Contra ti, queferas reprehendido del Maeftro.
~ Centrate argwendumaMagiftro.Reluelto:Contra te,qui
argweris & Magifiro, A&tiva: Contra te , quem Magifier ar«
£, e s
Wanorrns, que avreis venido a la clafle, e
. Vos ventari in awlam. Reluelto: Vos,qui veneritis in ay-
lam. Pafsiva: Ves, & quibus ventum fuerit in anlam,

§. XIL

Exemplos de 1a femenina, y neutra
terminacion.

Por las riquezas que avian fido defpreciadasde los
Santos.

Pro divitijs contemptis & Sandis, Refuelto: Prodivitijs,
que contempta fuerant a Sandis, A€tiva: Prodivitijs, guns
Sanditi cont emp ferant,

La que ama la virtod.

Amans virtutem Refuelte: 1lia, que amat virtutem.
Palsiva: lla a qua virtus amatur.

Contra lo que defpedaza i 1os enemigos.

Contralaserans hoftes. Refuelto: Contra illud,quod lace-

rat hoftes. Pafsiv a: Contraillud, & quo hoftes incqantars

§. XIV. |

o) E x emplos de verbos deponentes.
« Prefente. Delque configee la vida eterna:

- Confequentis vitam eternam. Refuelto: lilins , gwiconB-
fequitur vitam aternam,
o Bz Pret.

-
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3

pret.imperf. Bl Letrado,que merecia el premie,
Caufidicus merens pramism, R e{uelto:Canfidicus ,qui me-
vebatur pramipm. - ‘
Pret.perf. Para el Exercito, que deftruyo los cama
0s.
© Exercitwi depopulato agros Relaelto:Exercitui, qui depo=
pulatws fuit agros. : :
~ Plufquam perf, Oel queavias experimentado la
tempeftades del mar. .
O experte procellds maris.Re{uelto: O quiexpertys fueras
procellas maris.
Fut. imperf, Contralos Marineros , que mediran
el efpaciofo mar. :
Contra nantas menfures vaftum mave. Refuelto: Contra
nautas, ki ek ient ur wg?#m mare,
Fut. perf, Porlos que ayran meditade los myftes
tios fagrados. .
Pro meditaturis [acra. Reluelto: Proillis, qui meditati
fuerins [acra.
Pe el mi{mo modo el {njuntivo, dandele fus ro-
mances, |

N O T A

El participio de pafsiva en Dys,que tienen los ver-
bos deponentes,fe refaelve por altiva en los riempos
llanos;v.g.Los Sadtos,queferan imitados de ti: San-
&iimitandi a te: Refuelto: Sandiguos ty imitaberis. Peto
en los tiempos con De , tambien puede por palsiva,
v.g. Los.cbiejos que han de fer guardados de Pedro:

“Confilia fequendn & Peire, Refuelto: Confilia, que fequenda
fntdPeave. - -. Pt

¥,
i
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. Participios con De.

Las oraciones de participio con De ena@iva van
al participio de fataro en rus,que esel de aiva,y en
palsiva al participio de futuroendss , que es elde
pafsiva; enla forma figuiente, ' :

‘Exemplos.

Prefente,

El Cefar; que tiene de caftigar las injurias.

Cafar [umpsurus panas de ininrijs. Refuelto: Cefar gui
fump tirus eft panas de ininrijs, Palsiva: Cefmr, 2 quo pane
de iniwrifs (umenda [ent, '

Pret.imperf, - -

O el que tenias de fer defafiado de dos hombres

muy valientes. ‘. - . i

P o provocande a duobss fortifsimis viris Refuelto: O,qu

Frovecandus eras i duebus fortifsimis viris. AQiva: Osguem

Ao fortifsimi viri provecaswri erant. -
Prer.perf. | ,

Para el que huvo de pedir el defcanfe.

Populataro otiwm. Refuelto: 1ili , aui pefrulaturus fuls
$ium, Pafliva: 1lli ,2 quo otium pofbulandums fuit,

- Plafguam perf. -
- Del Emperador, que avia de aver fido coronado de
tos foldados, -.
% Wrﬂtaris redimend; 3 Militibus. Re{uelto:Imperatoris,
24 redimendys fuerat 2 Militibus, AQiva:Imperatorss,quera

B3 B

Slizes redimis wri fuerans.
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Futuro imperfc&o.

Contra los que tendran de delpreciar les peligros.

Contra contempturos pevicwlaRefuelto: Contra illes,qui
contempturi erunt pericula,Palli va-Contra illos,a quibus pe-
vicula contemnends erust .

Futuro perfete,
Por el Capitan,queavra de aver defeadido 1aCiu-
dad. |
Pro Duce defen ﬁirﬂ Vebem Reluelto:Pro Duce,qui defen.
fu=us fuerit Vrbem.Pafliva: Pro Duce,a quo Vrbs defendesda
fuerit, '
Del mifmo modo el fujuntivo , dandele {us re-

§. XVL

Oraciones de fiendo, y aviendo.

Eftas oraciones fe hazen por el fajuntivo con efta
particula cum.Las de fiends,traen efte romance: 4man
do yo Eftando yo amando. Siendo yo amado-con ¢l qual va-
mos a prefente , y preterio imperfefto de fnjuntivo.

Las de aviendo traen efte romance: Aviando yo amade.
Aviendo fido amade , y con €l vamos a los preteritos
perfetos, y plufquam perfe&os de fujuntivo.

Para el perfecto fentido deftas oraciones,fe les jun-
ta de ordinario otrafegunda: la qual fies de prefen-
te,0 futuro , en las oraciones de fiendo vamos a pre-
{ente de {ujuntive:y{i esde preterito la oracion,que
{¢ figne, vamos al preterito imperfedteo. ¢

5 n



Enlasde liituie,ﬁguigndﬂfﬁ prefente, 6 Futuio,
yamos a Preterito perfeo: y figuiendofe Preterito,
vamas al Preterito plufquam perfefto de dicho mo-

dofujuntivo,
Exemplos de fiends.

Eftando peleando losSoldados vifofios,falten los
yeteranos, -

Cum tyropes dimicent , Milites emerits defiderentur.

Defcanfando Ciceron,losenemigos deCatilina le

acometieron,
Cym Cicero relaxaret animum , Catiling inimici ¢4wm in-

vafere,

siendo derrotado el exercito,aun nodefmayaban
los Capitanes,

Cum exercitus profligaretur , nondam animss Daces deficic-
bant

E{t as oraciones de fiendofe hazen tambien porel
participio de preflente:y al hazetlas,{e mira,fila per
{ona que viene en nominativo en la oracion de fren-
do,{e halla en la oracion figuiente:y fa{e halla,ver en
qgue cafo,y concertar con ella el participios v. 2.

Eft:ndo cenando,no me dieron de beber:Cum Ce-
narem,potus mibi non datus fuit ;vel Mibicenanti potus non
Aatys fuit, S5t
. Dexando losEftudiantes el caydade del eftudio,no
aprovecharan:Cym Sebelaftici vemitt ant cura litterarsm,
won proficient , vel Scholaftici remittentes ewrans litterarwm,
#om profcicnt. |
-~ Logiendome con laves falfas , no me caftigo el
~ Corregidor: Cum tegarem claves adulterinas ,ponme cafti-
: ;ﬁitiff-r?m >velMe cegentem claves adulcerinas, Prator non

Al ravit, - :

T
'
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Si no fe halla en lafegunda oracion la perfona, §

viene en nominativo en la de fiendo,entonces ella,y
el participio fe pondranen ablativo abfoluto; Vegr.
Explicando ¢l Maeftro la leccion,ninguno fe atre ve-
ra a chiftar: Cum Magifter explicet leitionem, nemo bifcere
awdebit , vel Magifiro explicante ledionem,

e

Exemplos de avieads.

Aviendo dado el recaudo, bolverécon la refpuef-
va: Cum mandata expofuerim, re[pon(um afferam. .

Aviendome los enemigos hecho grandes injurias,
les {ali a recebir:Cum inurias mibi magnas fecifent inimi-
¢i, obviam illis procefsi.

Aviendo fido injuriados,tened paciencia: Cum of-
fenfi fueritis, patienter (ufi mete.

Hazenfe tambien las oraciones de aviendo , por el
participio de preterito:para lo qual femira {1 la per-
{ona , que padece que viene en nominativoenla de
aviendo,ie halla em lafegunda,y en quecafo;y halla-
dofe,concertar con ella al participio,v.g:Aviédo f1-
do tomada [aCiudad,losSoldados la faquearon:Cum
Vibs capea fuiffet ,eam Milites expoliaverwne yvel Vibemcap -
tam Milites expol:averunt, |

Aviendo Pedro imitando 3 les Santos,{erd amigo
de Dios: Cum Petrus imit atys ﬁafrit Sanéss 5 Deo gratus
erit,, vel Pecrus imitatus Sanitos, Deo gratus erit. '

Sifa perfona,que viene en nominativo en la ora-
cion de aviends, no fe hallaen lafegunda s ella, y el
participio fe ponen en ablative , como{edixo dela
de fienao, v.g. BN WA 3 52

- Aviendo fide muerto Catilina porSaleftio . per=
dieron el animo los trqyﬁgre H:'_Gnmfcaﬁiﬁm-i'ﬂ:rfrﬁﬂ:

: fuiffer



fuiffet & Soluftio, animis ficarij concidere , vel Catilina inter -
fedto & Saluftio, . 3 -

Como los verbosactives no tienen participio de
preterito en altiva,fe bol verad por pafliva la oracion
de aviendo, para ponerla en participio, v.g.

Aviendo Pedro llevado el ciiado,lo azoro el ver-
dugo:CumPetras tuliffer famulwm, is vapulavit i carnifice.
Pathiva:Com famalus latus fuiffer & Petro, vapulavit i car-
nifice,vel famulus latus & Petyo, vap#lavit a carnifice,

Aviendo bufcado ¢l Reyno de los Cielos, rendré-
mos las demas cofas:Cum guafiverimusReguum Calorim,
reliqua pofsidebimus, Pafliva: Cum Regnum Celorum guaf-
tum fuetit & nobis, religna poliidebimus , vel Regno Celorum

qrafito. ,
§. XVIL

Oraciones de fiendp, y aviendo cen De,

Las oraciones de fiends,con de,traen efte romance,
Teniendo de amar , Eftands para amar; 1as de aviendo traen
efte: Aviendo de aver amado, Aviends tenids de amar. Ha-
zéle por el participio de faturo en 7#s en altiva,y ea
palsiva por el de fururo en dus, y los tiempos de furm,
es, f#i; guardando enel vfo de ellos, y enio de
Mas ,_lu que queda dicho de eftos tiempos de fiendo,y
avitiade, Y243

- Exemplos, -

- Effando para pelear tiemblas?
Com pugnaturas fis, trepidas 2 :
St I ftin-
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Eftando para partirme, me defpedide ti, '
Cum profelurus effem, vitimym tibi vale dixi,
Aviendo de alegrarte, eftavas trilte,
Cum gavifursus eff's, merebas. |
Bftando para {er caftigado, te elcapaftes,
Cwm puniendys effes, [ofpesevafifti.
Aviendo de averme p:gadﬂ, teenojas?
Cum mibi debitum [oly:urus fueris, irafceris ¥ :
Aviendo de averfe dicho la leceion ,nadie 1a {upo,
Cum ieéio recit anda fuiffet , nemso fuit illius confcius.
Aviendo de aver efcrito las cartas,no avias traido
papel.
Cum [criptwurus fuiffes epiftolas , nondum attuleras papys
T, .
Tambien eftas oracienes {e hazen por participio,
viando en a&iva del participio enrws, y en paffiva
del participio en dus, obfervando las reglas qfe ban
dado arriba, v.2.

Eftando el Emperador para explicar la leccion, le
dieron la corona: Imperatori explicaturo ledionem [ertum
datum fuit. . |

Aviendo 21 Capitan de aver governade laCindad,
le mataron los enemiges. Ducen moderatwrum Vrberk
baftes intgremerant.

Aviendo los Confules de repetir laleccion, laig-
noran. Confales repetituci leitionem, eam nefciunt. O por el
participio de pafliva: Le@ionem repetendam Confules nef-
cinnt.

Eftas orzciones no fe fuelen viar por ablativo ab-
{oluto, fi no es entre los Poeras. '

' '.ﬂr':if
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Oraciones de Por,

Llamanf{e oraciones de Por las que traen eftos ra-
mances , Por amar, por aver amado , que de ordinario
fon caufales,y denotanlacaufa,® la razon de la ora-
cion figuiente.El romance,por amar,6 por eftar amands
firve para prefente,y preterito imperfefto de indica-
tivo,y fujuntivo, El romance , por aver amado , & por
aver effado amado firve 3 preterito perfetto,y plufqrna
perfeltoaflimifmo de indicative, y {ujuntivo. Ha-
zenfe por las particalas, quod, y guias con el guod, de
ordinariofe va a {fujuntivo, y con el gwiaa indicati-
vosy en el vio de los tiempos, refpe@o de la orzcion
fguiente, figuen comunmente las reglas de las ora-
ciones de fiendo, y aviends. |

Exemglos,

Por oir Mifla con devocion, me efiman todes los
Padres de la Compaiiia,
Ouia attente audio,vel quod arteate audiam [wsrum, nh
émmibus Societ atis IESY Patribys eftimor.
Por aver algunosCavaileros defperdiciado {u hazie-
zienda, han ilegado a tal pabreza. |
416 nonpulii equites difsipaverant , vel guod difsipavif-
et fuam faculsat e, e eqofpatis devenere, .
~_Poravertedeaver eftado jugando,no fabes la lec-
€iop:
 Bdia confumpturas fuifi , vel guod confumpturss fueris
tempus ludendo i p[cius es leionis.
5 ' Pe



Por averfeya de enttegarla fortaleza shan dexado
—  losSeldadoslasarmas. -~ >
Duia demwm Arx tradendaerat , vel quod Arx traden-
da efjct , arma milites depofuere. ' ; _

§ R e

Oraciones de videor , videris.

Con videor ,videris ,que €s verbo determinantedin-
finitivo, {e hazen las oraciones concertadas de efta
manera. La perfona d quien le parece,{e pone en da-
tivo:y la que efta defpues de la particula gue(que por
el infinitivo avia de {er acufativo) fe pone en nomi-
native,concertando conella el verbo determinan-
te,y determinado, v.2

Te pareceraqueno eftuve en Miffa.

Videbor tibi non interfuiffe Sacy o

Parecelea algunos,que han de vivir mucho tiem-
po.

Aligisi vid e v (367 At viduri effe. -

El modo debolvyer e®as oraciones por pafiiva , €
como vna primera de activa, muda ndo el acufativo
de perfona que padece,en nominativo,y concertan-
docon el ve:bodeterminite,y determinade en pai-
{iva;y el nominativo de perfona qu': haze en ablati-
vo con a, vel zb,v.o.

Pareciame, aue los Soldadosayian tomado laCius
ded. . |

Afiliess videbantar mibi expueraviffe Vrbem. Pafiva.
yks videbatur mibi expugiratz fuifle 3 Militibms. e

¢ areceme,que copias los libras de la Companias



Tw videris milii tranferibere [ikvos Socictatis. Paffiva: Li-
bri Societatis videntur mibi tranferibia te.

Tambien fe puede viar de videor , videris imperfn-‘
nalmente,dexandoal infinitivo dererminado confwu
caufativo de perfona,que haze en altiva,o que pade~
ce en pailivas v.go 3 ThC
- Pareceme,que los Eftudigntes de la Compaiiia de-
fean la gloria,

Videtur mili Scholafticos Secietatis cupere cloviam. Pafliva;
Videswr mihi gleriam capia Scholafticis Socicratis,

NOTA.

Otros verbos ay determinantes , que fuelen ha-
llarfe concertados,como fonsDico,Puto,Credo,Exifli-
mo,y otros a efte modo,que llaman verbos de enten-
dimiento,y delengua, Pere eftos no ic han de hazer
fino raras vezes,y con romances imperfonales,y ter,
¢tras perfonas, v.g. |

Dizen, que Verres hadeftruidoa Sicilia,

Verres Siciliam depepulatus effe dicisurs

Creele, ¢ pientaie, que el Maeftrote ayiadeaves
¢aftigado, 3 no aver venido tw padre.

- Magifter te puniturys fuiffe patatwr, vel creditur Sff pater
Susss non venifjer. . :
Pienfafe,que Guftavo fe huviera hecho fefor de el

Imperio,fino huviera muerto en la batalla, PP
Gafeavns Imperinm eccuparurss fuiffe puratur, vifi in acie

g
ke e .
. *aiadezir,pues,en latin, Digs gue t5,Creo gre tss,00
edire Credevis mihi ; Dictris mibi, porque eflono fehas=
| ﬂaﬁ;ﬁ buenos Autores, , ' SRt

x
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§. XX,

Otros verbos determinantes.

Poffum,valeo, weo,poder; Negueo,no poder;Sales, Af.
fuefco,Confuefro,acoltumbrarie folers Debes, Teneo, de-
ber,eftar obiigado;lncipio,Capi,comengar; Dfine,, Cef.
fo, dexar,

Eftos verbos rigen,o determinan infinitivo: y fe
buelve la oracion por paffiva,como vna primera de
altivas El acufativo{e pone en hominativo,y con él
conci¢rta el verbo determinante en altiva, y el de-
terminado (que es el infinitivo) en paffiva; vig.

Nofotros podemos merecer el premio.

Nos Pnﬂ' “mus mereve preémium, Pafliva: Pramivm mever
poceft 4 nobis,

Yo mo podia fufrir eftudiantes floxos.

Ego nequibam ferreScholafticos negligentes, Pafliva: Scho-
laftici neglizentes nequibant ferri a me.

Poffum; poteft ,con efte romance, No puedo dexar de,trae
dosnegaciones,vna antes de si,y otra defpues, y de
efta manera quiere infinitivo:v.g. - .

No puedo dexar de reprehender tu atrevimiento.

Asudaciam tsamnon poffam non vituperare.
‘Enlugarde lafégunda negacion admite guin (que

es lo milmo, que v¢ 5oz) con {ujuntivo, precediendo
elinfinitivo de facio facis ,tacito,6 expreffo.

No# poffum, quin audaciam tuam vituperem , vel Faces
remen pﬁﬂ}tm quin agdaciam twam v ituperem Pafliva: Fieri
non poteft,Guin audacia tua i me vicuperetyr,vel Ve Andaris
t44 4 TEE NOB ViEWpPETeLur, oS-

Vete



§. XXIL

Verbos de'volantad,

Quando el infinitivo es determinado deﬁ?erhnidc
voluntad, para bolver la oracion por pafliva , no fe
muda el verbo determinante , fihofolo fe buelyeel
infinitivo determinado, v.g.
Aquellos quieren llevar las armas, .

- Il volunt ferve arma, Pafsiva: 1lli volunt arma afe
ris

ﬁ'an quieras tuamar los vicios.

Noli diligere vitia. Pafliva: Noli vitiadilizi a te.

Perofiel verbo de voluntad tiene pafsiva; fe po-
dra bolyer imperfonalmente, v.g.

Para que quieres tener riquezas 2
-Vt quidcrpis habere opes> Pafsiva. Vs quid ciupis spes & te
haberi 2 vel Ve quid & te cupitur opes babere 3

§ 2 XXIII
Oraciones de Gerundio.

Parabolver per pafsiva vna oracioii deGerandio
fe ponela perfona que padece en el cafo del Gerun-
dio, y ¢l Gerundio en pafsiva concierta conella en
genero,y numero; v, 2. | /

Tiempo es de’ dezir verdad. -
npss eft dicendi verwm, Pafsiva: Tempns eft veri di

~Tueres bueno para goyernar Soldados,
S iy



Ty aptis es ﬂ'ﬂﬂiﬂ __j.ﬁ]itn-, vel ad Hgtmm Milites,

Paisiva: Tw aptus es Militibus regendis , vel ad Milites pe.

;miar.

Adviertafe,que los Gerundios de Dativo,y Acufa.

tivocafifiempre ie vfan por pafsiya,

§. XXIILL

Del fupino en um,

El fupino en wm , quiere defpues de siel cafo defy
verbo.Vamos a él con verbos de movimiento qua-
les fon los que fignifican partitfe, ir, venir, v.g. Eg,
5. Mitto, mittis, O c. -

Yoir¢a vengar lasinjurias de mi hermano.

Ego fratris iminrias vitum ibo.

Las oraciones que fe hazen por el fupino,ie hazen
tambien por ¢l Gerundio de acufativo con #d, o por

el de genitivo concanfs,gratia, o ergo; por el partici-
pio en r#s,y por fujuntivo con vt ; yltimamente por
infinitivo, como lo vfan los Poetas; v.g.

Venifte a enganar al Maeftro con capa de {antidad.

Magiftram deceptum virtutis {pecie venifti, vel Magiftrsm
Beceprurus, AR decipiensvm, Decipiendi gratia , Canfa deci-
piend:,Desipiendi erge,vel v¢ Magiftrum deciperes , vel Ma-

siftrmm decipere.,

§. XXIV.

Oraciones de verbos pafsivos.

Liamafe verbo pafsivo aquel que acabandofe EI}';

® como el aftivo, fignifica fer como el pafsivo,v-g-
T ' Vg
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ﬁlpﬂ?ﬂ,f et azotado. Exulo fer defterrado. Veseo _‘&’I’ii
dido,&c. En cftos verbos 12 perfona que haze,fe po-
ne en ablativo con prepoficion 4,vel 4b;y la que pas
dece énnominativo,o fifuere oraciondeinfinitivo,
en acufatiyo. <

=17 LROSs 25517 Sub it g (- codiay 2ot
‘Bl Cerre@orazotaa los Etudiantes. Scholaftici vg:
tﬂfm Efﬂﬂﬂfﬂ- e o hig -
.Con gue. e o . _
Que el verdugo'azotabaid los efclavos, Servos vas
pulare dcarnifice, - = A FL
Con 4z, : SRR T ;
E fﬂduﬁq havo de ca (tigar los efclay os. Mancipia
wapu.atura fuerunt a tortore.
-Queel Corregidor avizde aver 3zotado 2 los Jas
drones. Latrones vapulataros fuiffe & Pratore.
Imperfonales , y medios imperfonales, |
Azotan,Vapulat, Azotanal que no fabe la lecciog;
Nefciens lectionems vapwlat; -, - -
' Queazeten,Vapslare. Que azotaron 4 losEffudiang
ves. Scholafficos vapulaviffe. . Sy
. Condé. - - P318 204 £I575 XAV I ot o
-, Tienen deazotar, Vapulaturum of. Avrin de aZOx
faral que viene tarde, Sero veniens va pulatwrss erit.
.-”': Cenqﬂ,}rdm ' hy B o . Jog BT b
i: Qae tienen de azotar. Vapwlacsrsm ¢ffe. Que han de
azotar al que falta a leccion. Abfpsem ledioni vapulhic
tEmire, .. o lp3sap
sAiviga ﬂ EE



Iy T et el
De?artit]m:' 19 icatied 00 s105E AN, sln i
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> Tw que ﬂﬁltntadﬁ. mqm ﬂn{uﬂm. Tﬂqﬁ

Tﬂrﬂﬂh Ty i JRi% 19
Con de.
Los que tienen deazotarte, . 1lii 2 quibus vapulatua
745 €5,
Otros verbos ay paflivos,que pldr.n ponesfe Ia per-
fona que hdze en ‘acufative’ eon 11 prepoficion Ber,

dequefe daraentrarazonen el libto quatm. sxalug

i A ol

Verbos, que carecen de Sﬁpmn 50 3¢ rretenm.
_ R
Quando la ordcion trae romance dﬂ’ mﬁmdw de<
terminadod futnro,por tarecer eftes verbos en a&i-
va del circanloquio, y futuro-de infinivivo, viamos
de Fore; O Futnram, y Futuram fuiffe,potdendo defpues
&l verbo detesminado con e en fvjuntive, Detal
fuerte, que f1 la oracion determinada {queesla qut
aviadelerinfinitivo)hablare de prefente;ofuturo,
el verbo determinado ﬁ#ﬂ.?refeiz’r# defjutivo,y fi
hablare de preterito,fera ?Htﬂh&h{pﬂﬁﬂ'ﬂ Fore;®
Futurym, {irven para los tiempos que fe hazen por el
faruro deﬁxﬁmtwn: ¥ mﬁ#ﬁ,m nl circun-
logaio, vig.s « - . oD {5 187 -
ngfcchu,quc primeru eﬁudmms ityﬂ :,qm: filo-
Yofia:’ W&wﬁrﬂ, e iwridinily ; potins gm fbﬁaﬁb
_Era comup fent:r 3 qu: ta hermano ayia deaﬂf
L 3 apren=



aprendido lzlengua Griega con facilidad , fino 1o
rq}_ﬁ:ﬁ muerto de dolor de co%tzdo. D
Affirmabant omnes futurum fuiffe, ve frater tuus brevi lita
| verasGracas difeeres , nifs plewtitide confumptus fuiffet, |
~ © Creo queaprenderas en pocos dias Ia oracion egy
~ defenfade tus padres. as o
" Credo futurems vt pacis diebus o ationem Pro parentibyg
- twisedifcas, : | :
Juzgo que teayrisdado por el eftudio de lasleq
| tras humanas, :
Iudico futuram fhiffe, vt litéerss bamaniosibys incumbas,
Muchas vezes vfanlos Autores de eitas circuicig
nes, aunteniendoel verbo tupino, y €nparticular
quando determinan eftos verbns,ﬂpernj'uta,ﬂﬁrmg,
Credo,Sufpicor,y otros{emejantes, Sin dudz lo hazep
| pormayor elegancia,como 16 acreditas {as palabrag
| ﬁguirntca delPadre Manuel ﬂ!vagcz: Circuitioilly fy-
| twram fuiffe.ex pratersto, & futwromizta non minmmyn, ord=
tioni ﬂﬁrr oritamentum. Cel, Bel. €in Exiftimabant P!g.
vique futuruin faiffe 5 vt oppidnim amittererur., Cie. Are,
. Nunquam put avi, vt ad te fupplex veniren. Senec.Prom,
- L1, Scio futurum 5 Ve anditis eins [ ententifs , CHpiatis mult &
andire, 3 1O 1oz
. Efto dize el P. Manuel Alvarez , hablando de los
verbos, que carecen de {upino. -. 6viis
- Delos que carecen de pre terito,dize comunmiente
quefe fupla por el participio deprefente ¥y por el
PHH‘I’EII‘.‘I,dcfﬂfﬂ,:.t_,fﬂ.’:,\'ig; IO 3h : 13y
- ElCavallero hirio a el toro;  rec ke O
' fgiu tnﬂ#m’frrifmf#ir. b WLE ritie s il
Oconlos yerbos de acontecimiento;y el preteri-
#giinpgrfgﬂu:dei modo fujuntive convi,yig.
~0s Reyes anduyieron camino, FTHRILAS

Lo Cz Aeg;




 Accidit , © [actum [t vE Reges vaserent, ST
No quifiera,que te huyieras enfadado con tuamis
0hi <37 PR R A Lo T
. Nollem faitum fuiffe, vt in amicum fareres, g
- ¥ na por eflo queremos dezir ; que fea el primer
eunydado delMaeftro enfeiiar los ninos,afsi eftos tica
posde verbos;, que careceny o defe@tivos ; comolog
que llamamos paffivos, 2 413

5. XXVI
Algunas notas fobre lo explicado.

Eftando ya los nifios capaces,y exercitados en lag
f:glas gtn:r:l: $,que hemos pueﬂ:n,fl: les Pﬂdrinit
advirtiendo las ﬁguitntcs.

. NOTA L

Quando la oracion aétiva tiene por acufativo de
periona que padece afui,fibi, fe,para bolverla por pal-
fiva,fe quedala pertona que haze en fu cafo de aéti-
va,concertando con el verbo en pafsiva,y [ui,fibi;fe,
haziendo las vezes de perfona que haze, feponéen
ablativo; VeZe | 4

Elfolo fe entiende.Ipfe folus fe intelligit. Paflivas Ipfe
4 fe folus intelligitar,velip e [e folo intelligitur,

Yo miimo nome conozco. Egomeiy y Tu Ly V. gs

Yo miimo no me conozco. Egome ip [um mnﬂg#r_{'-!
eo. Pafliva: A4 me ipfo non aguofcor,

$in que; ni paraque te eftas deshaziendo.

Sine canfa se ip[wip erncins, Pafliya; Sipe (nfadte ipfe
Sruciaris, ik

Nas



. ‘ "-NOTK E-I‘F :

~Enordend los tres romances del preterito imper.
eGode fujuntivq,algugu vezes efte romancerz, fe
rigede verbo determinance , que fegun el rigor de
los preceptos,le echaa infinitivo,a prefente,o a cire
cunloquio , fegun fuere el verbo determinante de
querer,y defear,o de entendimiéto,y de lengua,v. g
- EI'Macftro defed que fus difcipulos faeran no me.-
0, virtuofos, que do&os, |

Concupivie Magifter diftipulos fwot nom minus vireutibys,
guam litteris [plende[cere. _

Crei,que los Eftudiantes imitiran el buen exeme
plo defus Maeftros,

Credidi fcholafticos ammulaturos fuiffe Magiftrorum (uorum
exemiplyim

El'ria, comunmente,regido de verbo determinan-

terva a circanloquiospero algunas vezes vi al futa-
o deinfinitivo con particalar hermofura,y elegan-
¢ia; defuerte,que puefts en circanloquio,haria da-
Y0,y barbarael latin,v.e. I 1

Pcrfuadnm:,qu: ferias (anto entrando en [a Re-

ligion,

Mibi per[wadeo te fore [anitum fs Religionem ingredereri s,
“El tomance Amﬂ,ﬁr,ﬂunqne de ordinario vaa pre-
fente de infinitivo scon todo effo con los verbos de
afeto dela voluntad,como fon los de admiracion,
Eltg?.'].ajvergugnl;a_,pera'r, Yy con Eﬁﬂ!«l romances, D:z-
7525 gie, Dudo G, No s que, No creo que ,Pofsible es gise,con
todos eftos , en apecial quando hablan de prefente,

€<el romance effe,como preteriro perfelto de fujun-
tivo,y confignientemente {ehan de hazer por el
Preteritode inﬁniti?a,v-g-‘ R "

: C3 s
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Maravillome,que no te hallaffes enlas fiefltas;
Miror te non vidiffe tawros.
Huelgome , que te fuefles a paflear en cafade ta
hermano. ' - f0L o8
Gandeo te od fratrisdomwm divertiffe,
Puedefer , que Antonio diefle defto cuenta al Seq
ﬂﬂdﬂi ) T :
Fieri poteft, Antoninm de boe ad Senatum vetuliffe,
Demos que Pompeyo fayorecicfle aCefar,quando
eranamigos,
Demys Pompeium a Cefare fretiffe,com amicitia inercedes
yer '
NOTA IL
Los romances del futuro de {ujuntiveo Amare, y
buviere amado, novan a infinitivo , porque nunca fe
hazen con verbo determinate,fin entrar de por me-
diorelativo,o particula {ujuntiva,o adyerbio delos
que en romance llevan gue, v. g.Luego que,Todas las ve-
zes que, Donde quiera que,De la manera que, Dualquiera gue
&¢.Y ningun tiempo ]ltgado a relativo,a parti:ulz,
3 adverbio de los arriba diches,efta fujeto, ni fub-
ordinado a verbo determinante,ni puede en yirtud
de la particnla gueir 3 infinitivosporque qualquiera
cofa deftas impide el efeéto del verbo determinante,
haziendole,que pafle 3 otro yerbo libre de {emejan-
tes impedimentos;v.g.
Perfuadete, que el que guardare los Mandamien-
gos dela Ley de Dios, fe{falvara {in doda.
Isatibi per (wadeas.ewm qui Divine Legis ptacepta [erva-
yerie, (nusem haud dubie confecuturvm. |
Esde fé,que el hembre, {i pecare grav’tm:nt:,fﬂi
condenado, fi no haze penitencia. el
Fide Divina certum ef hominen ofi peccaverit e ternis defeis
: nand4m




o fupplicijss mif pamisiamegeris,
Ten por cierto,que aun quando huvieres hl_!F]MJ le
que Dios te;manda,conyiene g te tengas por invtil.

Sic habeto expedire tibz, 'ﬁm: qué Deus pracipi ftrﬁc_-_
Sﬂ,ﬂrﬁ‘wmrkﬂ RTS8 loi fratisrs ¥

NOTA 1V, K33, ikt

. Lafegunda terminacion del futuro de infinitivo,
que como queda dicho enfu lugar en a&tiva,esdma-
swm ire,la pone elArte en futuro,{igniendo el parecet
deDiomedes,Donato,yotros antignos Gramaticos;
peroel P Manuel Alvarez, dize, que {u fignificacion
esde prefente:y no ay duda,q el ire,es de prefente;y
en rigor Me amatum ire,quiere dezir,que voy a2 amar;
Me lectum ire ;que yo yoy a leerspero porq efta accion
es{ulpenfiva,y denora que fe hara deipues,equivale
afuturo el Me amatum irve,y Me ledumiresconlo qual fe
concuerdan las dos opiniones de los autiguos Gra-
m aticos, que figue el Arte, y la moderna del P. Ma-
nuel Alvarez.

Pero es de notar, que Amatumiri, ¥y Dudumiri, en
pifsiva,folamente firve al futuro, conio fiente el P.
Manuel Alvarez,cuyaspalabras fonlas figuientes:
Etfs Datum ire, Perditum ire yInterfedum ive Servatwm ire,
© alic ein[dem oeneris nibil alind guamDare; Perdere Inters

ceve Servare fignificant .at gue prafentis funt temporis; Ta-
men; Datsm: jri, Perditum iri, Interfobtumiri £ que funt ge-
meris eitldlom futirum temous adGraificant, Y trae muchos
exempios . cue podra vér el Maeftro. 33
“Queda rambien dicho en fu lugarscomoefta fegun-
da terminacion, Amatymire en altiva ¥ Amatem iri
‘en pafliva, irve indeclinablemente 3 todes los ge -
neres,y numeros; la qual yerdad acreditdn losexé-
plos figuientes. ' .9
man Cic.



"C:r.ad:ltt 2. Pompeius affirmat [e pﬂ# #ﬂ:rﬁulm ab eo;
ﬁam me violatum iri. :

Idém de Div.l. 2. F#um:cﬁ mdeﬁﬁlm iri Gras

ciam [anguine. -

Terent.in prol, ‘Hcc}fr. Irmrm ramor vesit datam iri

ghﬁmtwes

*Quint.l.9.c.2, Reos pﬂrrmd{; damnatum iri videbatwr,

Plaut. in E v Md'u hec wdztﬂr pntdn Prﬁf.‘ltlﬁ
H"ﬂf.

Cic.ad Q_Frat. 1. Duetam m:t:qﬂu b#mmr!m: attris

butrem, s Vi [um it :ﬂ&'ﬂ effe.

De'todo lo dicho fe colige;no debc feamrfc quien

efcrivio que nefe puede dézir dmatumiri,en palliva,
orque o is, s verbo neutro, q folo tiene lo imper-
ana_ enpaffiva. Enlo qual fe opone a la venerable
:nugucdad de losPadres de la lengua latina;y noes
nuevo en ellos hazer altivo dlguna vez a e,is,como
tambien a otros muchos, d:ni’:}l:s acufativo, delo
qn:l f: v:ran muchns exemplos en la neta > del 1.4
T 7 i N-OrR AV
Acerca de los participios , fiempre el romance gue
ha de fer perfona q haze'en a&iva, y en pafsiva per-
fona qae padece: y no {tendo afsi,no fe pnd:a dezif
la oracion por participios v.g.

- Lavirtud; que yoamo. Virtus quam amo.

La Gramatica , que ha de {er enfenada detidlos
ﬁuduntzs Grm#:cn,qm darmnf ﬁmt ate S:Imlﬂa
5. :

ﬁ ‘Deaquies, que muchas urac:unes no podrin de-
zirfe por participio enadtiva,y-podran bnlntn&ﬂhs
P‘“" pafswa ;¥ al cnntrnnn otras s por :&wa,y no par
P {siva, f.g. =231 '

I’-t ra Iz v:rtud qu: yn ame. Vﬂ'fﬁh 5 gmm AMIVie E

- Pals



$24 me.
~ Olos hombres de quien Pedro fera enfefiado.O he-
wmines & quibus Petrus docebitur AQiva: O hemines, qwi doces
bitis Pesrwm ‘Participio: O homines doSuri Petram,
Efte romance,o el gue ama,no es vocative,y por ef«
fonolo pufimos asriba, porque el vocativo fiempre
¢s hablando 4 fegunda perfona,que es con quien ha-
blamos,y Amas es tercera.Sera romance de vocativo ,
diziendo,o el gue amas,que es lo mifmo , que, 5 5 que
#mas. ¥ entonces el participio no concierta con ille,
illaillyd, {ino con tw,tui,fi no es que dezimos , que el
pronombre ille,puede fervir i Ia fegunda perfona,co-
mo f{uele fervir 3 la primera (illeego,que dixo Vitgi-
lio,y otros)y deftafuerte, 6 tendra vocativo, Vagr.
O tuille,qui amas , vel O twille amans. O fife quédaen
Nominativo,es intetponiendofe 4qq. y el verbo fuf-
tantivo,que allife entiende: O t# ille amans, O tu qui
‘Iiﬂf#ﬂﬂﬂﬂh ;| : - PR T s -t

' Paffiva: Virtat! >q#4 amata fuit & me.Partic. F:rtu;i-z:;-g

NOTA VL

Quando en eftos tiempos de participio el relativo
_[e janta a e} radel imperfefto de fujuntivo,rarasve-
2esfe haze bien Ia oracion por participio de prefen-
te,y muchas elegantemente por el participio de fu-
turo, v.g. (397
Tu, que no leyerasel libro vna vez , fi el Maeftro
telo mendira, le lees muchas portu voluntad.”
ﬁ-ﬂﬂﬂ k&#ﬂf:,'}:ﬂf J&mci librum sMagiire inbente ,tuo mo-
s i diceo emmder fepe fapins legis. '
El romance ria, e haze comunmente peor el parti-
¢ipio defuturo; v.g. .~
L | Ta



T S
. Tu,que venceriasal ene , ayudandeteel Ca.
pitan, huifte por faltarte fu afsiftencia. R
. Tw,0pem ferenteDuce,boftom fuperaturus eodem deficiente,
gerga vertiftico . % ' : .
Tambien fe pueden hazer.por participio de prefen-
.te los romances de prefente de infinitivo, quada ios
determinan eftos verbos,0ir,Ver,Sentir, y{e refuelve
-por el {ujuntivo concm, v. g. -
Yo te vicorrer. Egotecurrentem vidi: vel Vidite cum
LHTTETES. TR
Como pudo fer que no me oyefles vocear ?
- Qui freri potuit yvt non vaciferantcm;vel com vociferarer,
vel vociferarinon audires *
Siyo te finptierz venir, ne te fueras alabando.
Si ego te vemire ;vel cum veneris; vel venientem [entirem,
non abires impune. O 4
i - Q@ T A VIL
A vezes fignificamos co romances de prefente tic-
po paflado,y con el de preterito imperfecto al perfe-
&o: y entonces por razon del fentido{e fuelen hazer
las oraciones por participic de preterito , aunqueel
romance {ea de participio de prefentes v. g.
El hombre prudente no caftiga las injurias que le
_hﬂz,fﬂ. ; I ; Sy T
-~ Homo frugi non [amit panas-de iniurifs f1bi illatis.
- Procura bolver 2 tiemipo eldinero que te prefta-
ren.
Fac' vt mature g5 acceptum reflitnas.
No me pagavanelfalario que me debiam. .~
.. Non folvebatur mibidebit a merces. Y
Conviene que los nifios {e exerciten en eftas ora-
ciones , poniendo. el participio en diferentes cafoss
porque defta fuerte {abran bien partic ipios.: v -
i

-
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NOTA VIIL
Queda dicho de las uracmnes de fiendo, 6 eftando,

figuiendofeles prefente , 6 futuro vamos a prefente
dc fujuntivo: ¥y aora fe anade,que no folo d pr:ﬁ-nte
defujuntivo, ino tambien a futuro imperfefo, y a
prct:nm perfe@o de fnjuntivo, v.

En examinando el Maeftroalgun E&udi;mt:, oid
todos con atencion,

Cwm Magifter de alicwins fﬂP;E‘ﬂhﬂ Scholaftici peru'#hm
faciat, vel com fecerit 5 vel eym faict, adbibere mentes ve-
Jras.
Pero fi el prefente es de md:catwn (era me;ur Ia
oracion de ¢ftando por prefente de indicativo,v.g.

Enleyendo el Emperador , ninguno featreve 3
chiftar,

Cum Imperator legit ,dum legit ;vel guando Ieg:t,vbz Imp:—
rator legit , vel Imperatore t'r-gmt: > memo hifcere andet.

Adw:rraﬁ,que quando las oraciones de gtando t raé
el romance en,como En leyendo, En amando Ez explican -
do,en lugar de la particula cum, fe puede punﬂ, ﬁ"#ﬂ;
_"&mudn, vhi; fim4l ac, fimal atque. i

Hazenfe tambien tlegam:mente las oraciones de-
rﬂ:mda por gerundio de ablativo fin prepafion,
quando el romance ¢fando tsiu mi{mo. ,. .que con ff
167, V 2, g

Leyendu S con leer mﬂchzs vezes A leccion ,Ia
tomaras de memoria. .t o

Lectionem [epe kgmda mwmrztmma b1s.

- Haziendo penitencia, & con hazer p-nrncncm de
Hls pecados, alcangaras perdonde Dios. (. .4

hmﬂﬁmﬂ:dzpem:ln ~erda,:m:¢rr,5- is & Deo vepism.

- Sufriendo venci la mali gm:..ad de mis encoigos.. .

.IHI‘

o



ﬂm:’urum nequitians ferendo fuperavi.
g NOTA K- £

El'roniance en ¢ftands, puede {er oracion de eftands,
Y de aviendo , {egun el tiempo de que hablarela ora-
cion figuiente. Defuerte, que fila oracion fegunda
habla de cofa que pide hazer{e ;_11 mifmo tieniye,que
la cofa de que habla la primera , entonces efta ( que
es 1a que trae el romance en eftands)es de eftando ;0 fren-

En explicando el Maeftro 12 leccion, atiende.

Cum Magifter explicet , vel Magiftro explicante ledionem,
atteade. '

Pero quando lafegonda habla decofa ; quepide
hazerfe defpues, fera de aviendo, v. g.

En cenando me iré 3 paffear.

Cum canaverim,vel cum canavero, deambulas w ibe.

NOTA X

Diximos de las oraciones de aviendo , que figuien-
dofe prefente,o futuro , vamos d preterito perfecto
de fujur;tivn; a que aradimos aora; que rambien f&
puede ir 3 foruro d= {@untivo com cwm.y fillevan el
romance ez,{e puede v_f ar de Vhi,Poftquam, Simul ac,Si
mul atgue; v.g. 1RO 3

Enaviendo pafflado mueftra los Soldados , el Ges
neral acometera. 11 [ :

Cum milites Prefeitus ensmer AVErit 5 azgredictur,

En aviendc Hevado lascartas, boiverea verte.

Cusnepiffolas tulero , vel fmul ac, vel Poftgwans epiftolas
syelevo , ad te redibo. £ &7 . MR

Pero fisndo el prefente de indicative,{e va ipre
terlto perieCio defujuntivo {olamente, v-g. -iﬁ l



En aviendo loe Eftudiantesoido Miffa ;. fezado el 7.3
Rofario de la Virgen, ebedecido a fus padres; y
aprendido la leccion,les eitiman todos los Padres de
hcomt!aﬁiﬂ.a,, ST 1 19 obrIfin 331 51

ﬂﬁ?ﬂSﬂMﬂlﬂﬁifﬂ&dl verint. Sacrsm 1’55 TECit@verint
Marianuwm f er tum . poft quam obtemperaverint iai rebus onmi-
bus (worum voluntati parencum 5. fmul ac edidsfcerine deitio-

viem , ab omnibus Sociesatis Ie[n Pasribus sftimantuie « 7

NOTA XL
'Quando voaoracion de sviends {c haze'porpartis

 cipio , fi la perfona qué haze en ellafe halia enla fe-

gunda, no ay parague pofier la tal perfona que haze
en 12 oracion de aviendo, O participio, en ablativo con
prepofiona, vel abs v.g. ame, ab Antonio, C¢. que ¢s
falta en que caen muchas vezesTos Prinﬁpﬁﬁi@
v.g. Enrecibiendo efla catta, te partiras: | [ s .

His ligteris asceptis (no es menciter dezir 4 te) profi-

tifeeris. ] -

Pero f1 12 perfona que hazeenla de aviends; nofe
halla’en la fegunda, entonces no {e pucde :g,ff'ag ef
ablativo Guﬁq?_tc'puﬁciun ayvel ab; v.g. 7
Aviendo Yes Efpanoles romadsa Amberes,perdies
fon el animo IE:E'E':F:E:S.- 7
Capsa ab Hifpznis Ansiserpid ; Aniamis hareticiconciders, |

NO T A X ;

| S e

&_311 algunos verbos {e wfz en los tiempos perfa-

s del romance Tengo, Tiene Tenin, Teadre ;& o en Ia-
gar de He,Has, Avia, Awre, & ¢, v. g

o tetengo dicho lo que hasde hazer; 5

Nontis

3



"Norme dixi tibi quid te facere oporteas s

Aun notenfaefcrira lacarta, .

Nondum epiftolan, feripferge.

Ya tendra contado el dineroantes que tu buel yag
Ante ille Pﬂumm numer Averif, quam tw redeas,

Yi le tenia reducido a que lo dexaffe.

Yam illi pev(uaferam, vt defifteret.

Ya tuviera acabado el quaderno.

Iam codicem ad exitum perAuxiffem.

Lays Deo , Despareque , ab omni Zdrg

ﬁmp er immiuiit.
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